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1 Bezpieczenstwo

Adapter EVSE-01 stuzy do pomiaréw stacji tadowania samochodéw elektrycznych. Przeznaczony jest
do testowania bezpieczenstwa oraz poprawnosci funkcjonowania stacji tadowania realizujgcych metode ta-
dowania w trybie 3 wg PN-EN 61851-1 z gniazdami zgodnymi z normg IEC 62196 typu 2.

Aby zapewni¢ odpowiednig obstuge, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen:

. Przed rozpoczeciem eksploatacji adaptera nalezy doktadnie zapozna¢ sig z niniejszg instrukcjg oraz
zastosowac sie do przepiséw bezpieczenstwa i zalecen producenta.

. Zastosowanie adaptera inne niz podane w niniejszej instrukcji moze spowodowac¢ uszkodzenie przy-
rzadu i by¢ zrédtem powaznego niebezpieczenstwa dla uzytkownika.

. Adapter EVSE-01 powinien by¢ obstugiwany wytgcznie przez osoby odpowiednio wykwalifikowane po-
siadajgce wymagane uprawnienia do przeprowadzania pomiaréw w instalacjach elektrycznych. Postu-
giwanie sie adapterem przez osoby nieuprawnione moze spowodowac jego uszkodzenie i by¢ zrodtem
powaznego niebezpieczenstwa dla uzytkownika.

. Niedopuszczalne jest, by uzytkownik blokowat na state przycisk R w stanie pozwalajgcym na pomiar
Riso. Gasi w ten sposéb kontrolki napigcia, przez co napiecie nie bedzie sygnalizowane. Jest to nie-
dopuszczalne, w takim stanie nie mozna uzytkowa¢ urzgdzenia.

. Napiecie pomiarowe podczas pomiaru Riso nie moze przekraczaé 550 V.

. Stosowanie niniejszej instrukcji nie wylacza koniecznos$ci przestrzegania przepiséw BHP i innych wtasci-
wych przepiséw przeciwpozarowych, wymaganych przy wykonywaniu prac danego rodzaju.

. Adaptera nie wolno stosowa¢ do sieci i urzadzen w pomieszczeniach o specjalnych warunkach, np. o
atmosferze niebezpiecznej pod wzgledem wybuchowym i pozarowym.

. Niedopuszczalne jest uzywanie:

= przyrzadu, ktéry ulegt uszkodzeniu i jest catkowicie lub cze$ciowo niesprawny,

= przewodow z uszkodzong izolacja,

= przyrzadu przechowywanego zbyt dtugo w ztych warunkach (np. zawilgoconego). Po przeniesie-

niu miernika z otoczenia zimnego do cieptego o duzej wilgotnosci nie wykonywaé¢ pomia-
réw do czasu ogrzania miernika do temperatury otoczenia (ok. 30 minut).

. Naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie przez autoryzowany serwis.

OSTRZEZENIE

Przed kazdym uzyciem nalezy doktadnie obejrze¢ czy izolacja w przewodach przyrzadu nie
jest uszkodzona (np. pekniecie, przeciecie, zmiana struktury, zmiana koloru). Jezeli sytuacja
wystapi, nie uzywaj przyrzadu i skontaktuj si¢ z serwisem.

2 Symbole bezpieczenstwa

A Uwaga, niebezpieczenstwo - patrz instrukcja obstugi. @ Urzadzenie zabezpieczone izolacjg wzmocniona.

3 Wstep

Adapter EVSE-01 umozliwia prowadzenie pomiaréw elektrycznych stacji tadowania pojazdéw elek-
trycznych: stacji napiecia AC ze ztgczem typu 2 wyposazonych w gniazda lub przewéd tadujacy zamon-
towany na state.

W potgczeniu z miernikami MPI uzytkownik moze przeprowadzi¢ szeroki zakres badan. Adapter sy-
muluje obcigzalnos$¢ przewodu podigczonego do tadowarki oraz status tadowarki wzgledem pojazdu.

Adapter jest kompatybilny z przyrzagdami:

o MPI-540-PV / MPI-540 / MPI-536 / MPI-535,
®  MPI-530-IT / MPI-530, MPI-525, MPI-520, MPI-507 / MPI-506 / MPI-502F, MPI-502.

UWAGA!
® Adapter przeznaczony jest do pomiaréw wykonywanych miernikami MPI. Nie zaleca sig jego uzy-
cia w innych zastosowaniach.

® Zakres mozliwych do wykonania pomiaréw zalezy od zastosowanego miernika. Zob. réwniez po-
réwnanie funkcjonalne miernikéw MPI na korcu niniejszej instrukcji.
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Podtgcz adapter do miernika.

Ustaw adapter na:
PP =63 A,
CP=A.

Podtacz adapter do tadowarki (rozdz. 6).

Wprowadz nastawy symulacyjne (rozdz. 5)
i uruchom poszczegdélne pomiary.

Wykonaj pomiary dla wszystkich wymaga-

nych kombinacji nastaw.

CP = C lub D - przy tych nastawach mierzy
sie impedancje petli zwarcia i bada wy-
taczniki réznicowo-pradowe.

CP = B - przy tych nastawach mierzy sie re-
zystancje izolacji.

CP = E — za pomocg tej nastawy symuluje
sie btad.

Aby odtaczy¢ adapter od tadowarki bedacej
pod napieciem, ustaw CP = A oraz — jezeli
zachodzi taka potrzeba — PP = NC.

4 EVSE-01 — INSTRUKCJA OBStUGI



5 Nastawy

W fadowarkach pojazdéw elektrycznych rozréznia sie dwa rodzaje linii: komunikacyjne i zasilaja-
ce. Energia tadujgca odbiornik ptynie liniami zasilajacymi. Po liniach komunikacyjnych (PP, CP) ptyng
informacje o statusie odbiornika, co skutkuje zmiang wewnetrznych ustawien tadowarki.

PP CP Linia PP informuje tadowarke o tym, czy przewdd
zasilajgcy jest podtgczony do odbiornika, a jesli tak, to
jaki prad znamionowy go cechuje. Linia CP przesyta in-
formacje o tym, w jakim stanie znajduje sie odbiornik:

N podtgczonym, w trakcie tadowania itd.

L1 PE Adapter EVSE-01 pozwala na zasymulowanie sytu-
L2 acji, gdzie tadowany obiekt:
L e jest podtgczony do tadowania poprzez kabel o
zadanym pradzie maksymalnym PP,
®  a cykl fadowania jest w stanie ustawianym na
Rys. 4.1. Wtyk IEC 62196, Typ 2. Jinii CP.
PP, CP — komunikacja na liniifa-  Nastawy PP i CP stanéw realizuje sie za pomocg od-
dowarka-odbiornik ~ powiednich pokretet.
L1, L2, L3, N, PE - przewody linii
3-fazowej

Rys. 4.2. Panel pokretet symulacyjnych

Pokretto PP symuluje kabel tadowania:
= NC - kabel nie podigczony,
= 13...63 A — kabel jest podtgczony i ma zadany prad znamionowy.

Pokretto CP symuluje relacje pojazd-tadowarka:
stan A — brak podtgczenia,

stan B — podigczenie, brak tadowania,

stan C — fadowanie (stacja bez wentylacji),
stan D — fadowanie (stacja z wentylacja),
stan E — biad: zwarcie CP do PE.

Ly du

Z uwagi na wiele typéw tadowarek elektrycznych, by méc dobraé na EVSE-01 odpo-
wiednie nastawy, pomiarowiec musi zna¢ badany obiekt i wiedzie¢, jakie pomiary o
jakich parametrach moze wykonac.

EVSE-01 — INSTRUKCJA OBStLUGI 5



6 Pomiary

Badania stacji tadowania polegajg na pomiarze jej rezystancji izolacji Riso, impedancji petli zwarcia
Zs oraz zabezpieczenia réznicowoprgdowego przy réznych symulowanych stanach odbiornika.

6.1 MPI-540-PW  MPI-540  MPI-536  MPI-G35 Pomiary automatyczne

Podtacz wtyczke sterowniczg do miernika.

W mierniku, w sekcji Pomiary automa-
tyczne, dostepna jest lista testow tado-
warek. Wybierz ten odpowiadajgcy ba-
daniom, ktére chcesz przeprowadzié.

@ (© 16:04:59 | 2020-03-26 | i 3568 wolne | -.“I | 2% @D ¥ Wprowadﬁ nastawy wymagane podczas
A\ Pomiary automatyczne - EVSE 3-P (Z RCD)(A B DE) @ badan.
Komunikat
TR ..| ® Dla testu Z,n, Zi1, ZL-PE[RCODY:
= zabezpieczenia faz L1, L2, L3 zasi-
Komunikat a8/ lajacych tadowarke,
= sposOb wyliczania pradu zwarcio-
Zinte .-l wego Ik,
e --| = typ RCD.
pa o =" # ® Dla testu RCD:

= prad znamionowy lan,
= tryb badania

(© 16:08:17 | 2020-03-26 | i 3668 wolne | ..“I | 6% @D ¥ = typ .Zat.)ezpleclzema
= nabecie pomiarowe Uy,

i = prady, jakie majg by¢ mierzone,
S --| = fazy brane pod uwage w tescie.
RCDyumo I-| ® Dla testéow Riso:

Akcesurium| g ‘ }' \An| 30mA }v U, | 25V }r = napiecie pOmiarOWe,

= czas pomiaru,
FOF — dolny limit.

W Ly Ly L

Zapisz nastawy ikong fp=g.
- Ve d -] &
Opis ikon funkcyjnych

2% zwijanie pdl nastaw
»” rozwijanie pol nastaw
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® 20:4031 | 2020-03-20 |
A\ Evses-p zReo)aBDE)

Ustaw adapter na:
® PP =63 A,
e CP=A.

Podtagcz EVSE-01 do tadowarki i podaj
na nig zasilanie.

Nacisnij START. Ruszy automatyczna
sekwencja pomiarow.

Sledz komunikaty na ekranie i postepuj
zgodnie z nimi.

Procedura skfada sie z kilku badz

wszystkich ponizszych krokéw:

® Test wizualny — wynika z reakcji ta-
dowarki na rézne stany PP i CP,

® Zs — wynika z parametroéw sieci zasila-
jacej. Nastaw CP = C lub D,

® RCD - wynika z urzadzenia zabezpiecza-
jacego tadowarki. Nastaw CP = C lub D,

® Riso — wynika z izolacji podstawowej
tadowarki. Nastaw CP = B.

B ssoovone | ]l |#% @D ¥ Po zakorczeniu pomiaréw wyséwietla sie

@) podsumowanie.

1 ®
2 . =744A @ Wyniki mozna zapisa¢ do pamigci ikong
Zun  =36090 @
chz.. [ =992A @
Zn  =41590 @
4 T =625A @
Zia =1,1830 ®
5 P =204A @
. =]
® Przed pomiarem Riso i w trakcie jego trwania u L = ~ R
& 1SO

nik. »

zaleca sie nacisngé¢ i przytrzymac przycisk R.
Eliminuje on wptyw kontrolek napiecia na wy-

EVSE-01 — INSTRUKCJA OBStLUGI

® W trakcie pomiaru rezystancji izolacji Riso na- I_%_@_%_l =R
piecie pomiarowe nie moze przekroczy¢ 550 V. WS T g
® \Wszystkie pomiary — a w szczegolnosci Riso! — ‘.\) \

powinny byé prowadzone z uwzglednieniem
dokumentacji badanej tadowarki.
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6.2 Pomiary reczne

@ .

W mierniku wigcz zadang funkcje pomia-
rowg i wprowadz nastawy wymagane

Bﬂ'ﬂ
‘ podczas badan.
i' > ;’& > @

-."_

@ Podiagcz EVSE-01 do miernika.

= Jesli badasz tadowarke 3-fazowa, uzyj przewodéw bananowych.
= Jesli jest to tadowarka 1-fazowa, uzyj przewodéw bananowych lub adaptera WS.

Jezeli uzyjesz adaptera WS do pomiaru fadowarki 3-fazowej, bedziesz mogt
zmierzy¢ jedynie faze L1.

@ Ustaw adapter na:
® PP = 63A,
A e CP=A.

Podtagcz EVSE-01 do fadowarki i podaj na
h nig zasilanie.

8 EVSE-01 — INSTRUKCJA OBStUGI
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©®© > Z —» RCD—> R,

Wykonaj pomiary dla wszystkich wyma-

ganych kombinacji nastaw.

® Test wizualny — wynika z reakcji tado-
warki na rézne stany PP i CP,

® Zs — wynika z parametréw sieci zasila-
jacej. Nastaw CP = C lub D,

® RCD — wynika z urzadzenia zabezpie-
czajacego tadowarki. Nastaw CP = C
lub D,

® Riso — wynika z izolacji podstawowej
tadowarki. Nastaw CP = B.

204324 g3 E ¢ Wprowadz na EVSE-01 nastawy i uru-
chom pomiar.

® Przed pomiarem Riso i w trakcie jego trwania
zaleca sie nacisnagé i przytrzymacé przycisk R.
Eliminuje on wptyw kontrolek napigcia na wy-
nik. »

e \W trakcie pomiaru rezystancji izolacji Riso na-
pigcie pomiarowe nie moze przekroczy¢ 550 V.

® \Wszystkie pomiary — a w szczegolnosci Riso! —
powinny by¢ prowadzone z uwzglednieniem
dokumentacji badanej tadowarki.

o Nie wszystkie modele miernikéw MPI umozli-
wiajg pomiar parametréw wylgcznikéw RCD ty-
pu EV.

Jesli

Jesli badasz Zs, musisz zmierzy¢
= L1-N, L2-N, L3-N lub
= L1-PE, L2-PE, L3-PE.

Jesli badasz Riso, musisz zmierzyé¢:
= L1-PE, L2-PE, L3-PE, N-PE lub
= L1+L2+L3+N-PE.

L1 L2 L3]
RERRERRCE ~ R-.
L1 L2] L3
RERRSRE - R
‘vl \

1
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badasz RCD, musisz zmierzy¢
L1-PE, L2-PE, L3-PE.



6.3 Sygnaf sterujacy CP

Podtacz oscyloskop do gniazda CP, by uzyska¢ informacje o modulacji PWM sygnatu sterujgce-
go. Sygnat ma czestotliwo$¢ 1 kHz. Stopien jego wypetnienia informuje o statusie stacji tadowania lub
maksymalnym pradzie, jaki moze by¢ przez nig dostarczony. Warto$¢ prgdu mozna ustali¢ na pod-
stawie ponizszej tabeli, zawartej w normie EN 61851-1.

Nominal duty cycle interpretation by Maximum current to be drawn by vehicle
vehicle
Duty cycle <3 % Charging not allowed
3% <dutycycle<7 % Indicates that digital communication will be used to control an off-

board DC charger or communicate available line current for an on-
board charger. Digital communication may also be used with other
duty cycles.

Charging is not allowed without digital communication.

5 % duty cycle shall be used if the pilot function wire is used for
digital communication

7 % < duty cycle <8 % Charging not allowed

8 % < duty cycle < 10 % 6A

10 % < duty cycle < 85 % Available current = (% duty cycle) x 0,6 A

85 % < duty cycle < 96 % Available current = (% duty cycle - 64) x 25 A
96 % < duty cycle < 97 % 80 A

Duty cycle > 97 % charging not allowed

If the PWM signal is between 8 % and 97 %, the maximum current may not exceed the values indicated by the
PWM even if the digital signal indicates a higher current.

UWAGA!

e Sygnat CP nalezy bada¢ w odniesieniu do linii PE.

® Zaleca sie uzywanie oscyloskopow przenos$nych zasilanych bateryjnie, z izolowa-
nym wejsciem, lub sond réznicowych zapewniajgcych izolacje galwaniczng od obu-
dowy oscyloskopu.

® Jesli masa oscyloskopu nie jest odizolowana od jego obudowy, przed podigczeniem
oscyloskopu nalezy sie upewni¢, ze na linii PE stacji tadujagcej nie ma niebezpiecz-
nego napigcial

10 EVSE-01 — INSTRUKCJA OBStUGI



7 Czyszczenie i konserwacja

C UWAGA!
Nalezy stosowac jedynie metody konserwacji podane przez producenta w niniejszej in-
strukcii.

Obudowe mozna czysci¢ miekkg, wilgotng szmatka uzywajac ogodlnie dostepnych detergentéw.
Nie nalezy uzywac zadnych rozpuszczalnikdw ani srodkéw czyszczgcych, ktdére mogtyby uszkodzi¢
obudowe (proszki, pasty itp.).

Sondy mozna umy¢ wodg i wytrze¢ do sucha.

Przewody mozna oczysci¢ uzywajgc wody z dodatkiem detergentdw, nastepnie wytrze¢ do sucha.

Uktad elektroniczny nie wymaga konserwacji.

8 Magazynowanie

Przy przechowywaniu przyrzadu nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen:
e odigczy¢ wszystkie przewody,

e dokfadnie wyczysci¢ przyrzad i wszystkie akcesoria,

e przewody pomiarowe zwingc.

9 Rozbiérka i utylizacja

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy gromadzi¢ selektywnie, tj. nie umieszczac z od-
padami innego rodzaju.

Zuzyty sprzet elektroniczny nalezy przekaza¢ do punktu zbiérki zgodnie z Ustawg o zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

Przed przekazaniem sprzetu do punktu zbiérki nie nalezy samodzielnie demontowac¢ zadnych
czesci z tego sprzetu.

Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw dotyczacych wyrzucania opakowan, zuzytych baterii i
akumulatoréw.

10 Dane techniczne

10.1 Dane podstawowe

= skrét ,w.m.” w okresleniu do niepewnosci podstawowej oznacza warto$¢ mierzong wzorcowg

Petla Zakres Zakres
zwafcia z Tryb pomiaru pomiarowy Zs Doktadnos¢ pomiarowy Doktadnosé
wg IEC 61557-3 Riso
7 Automatyczny 0,30 Q...1999,9 Q (5% w.m. + 0,06 Q) ...99,9 MQ Jak w mierniku
L-PE
ZiN
Zi
t Reczny 0,170 0..19999 Q Jak w mierniku 100..1999MQ 5% wm. ... +| jak w miemiku|
(przewody 1,2 m)
Automatyczny 0,54 Q...1999 Q +(6% w.m. +0,12 Q) 200..999MQ  -13%wm. ...+ | jakw miemiku|
Z\PE[RCD]
Reczny 0,51 Q..1999 Q Jak w mierniku 1..2G6Q Niespecyfikowana
(przewody 1,2 m)

EVSE-01 — INSTRUKCJA OBStLUGI 11



10.2 Pozostate dane techniczne

rodzaj izolacji zgodnie z PN-EN 61010-1

kategoria pomiarowa wg PN-EN 61010-1

stopien ochrony wg PN-EN 60529 ...........

STOPIEN ZANIECZYSZCZENIA ...ttt
NAPIECIE WEJSCIOWE ......uviiiiiiie ittt ettt ettt e et e et eesineeeas 400 V (3-fazowe)
CzeStotiwoSC ...evvveiiiiii 50 Hz, 60 Hz

symulacja parametréow przewodu PP
symulacja komunikacji CP
........................................................................................................ pojazd nie podtgczony
................................................. pojazd podtgczony, nie taduje
pojazd podigczony bez wentylacji, tadowanie bez wentylaciji
.................................................... pojazd podigczony z wentylacjg, fadowanie z wentylacjg
...................................................... btad — zwarcie CP do PE
gniazda pomiarowe L1, L2, L3, N, PE
.............................. gniazdo 1-fazowe

otwarty obwdd, 13 A, 20 A, 32 A, 63 A

gniazdo sygnatu CP — komunikacja PWM
dtugos¢ przewodu pomiarowego

BBV SE bbbttt

H VP ettt nes

temperatura robocza .............
temperatura przechowywania
WYIMHBIY oottt ettt e e et sa et e s bbb e e e bt e e st e e eenrees

{T: oI R PSSO PT RO PP PP
wyrob spetnia wymagania EMC wg norm .........cccceevvieeeiinnnn. PN-EN 61326-1 i PN-EN 61326-2-2

10.3 Standardy

Bezpieczenstwo

e PN-EN 61010-1

e PN-EN 61010-2-030
e PN-EN 61010-031

Funkcjonalnos$é
® PN-EN 61851-1

12

11 Producent

Producentem przyrzadu prowadzgacym serwis gwarancyjny i pogwarancyjny jest:

SONEL S.A.
ul. Wokulskiego 11
58-100 Swidnica
tel. +48 74 884 10 53 (Biuro Obstugi Klienta)
e-mail: bok@sonel.pl
internet: www.sonel.pl

UWAGA!

A

Do prowadzenia napraw serwisowych upowazniony jest jedynie producent.

EVSE-01 — INSTRUKCJA OBStUGI
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Miernik

Pomiary automa-
tyczne

Automatyczny
pomiar trojfazowy
przez wielowtyk

Test wizualny

Pomiar impedanc;ji
petli zwarcia Z.-pe,
ZiN

Test 6 mA wylacz-
nikéw RCD

Pomiar wytaczni-
kéw RCD

Pomiar rezystancji
izolacji Riso

Raport z badan *

POROWNANIE FUNKCJONALNE MIERNIKOW MPI

MPI-540-PV
MPI-540
MPI-536
MPI-535

AC,A F,B,B+ EV

MPI-530-IT
MPI-530
MPI-525
MPI-520

AC, A F,B, B+

MPI-507
MPI-506

AC,A

MPI-502F
MPI-502

AC,A

* Pelny raport zgodnie z wytycznymi UDT mozna wykona¢ za pomocg MPI-536 / MPI-540 / MPI-540-PV
oraz oprogramowania Sonel Pomiary Elektryczne 6.
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